Porownanie ttumaczen Efezjan 1:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Przeznaczywszy nas dla usynowienia przez
interlinearny Ipterlinearny Przektad Pisma Jezusa Pomazanca w Nim, wedlug —
Swie;tego Starego 1 Nowego upodobania — woli Jego,
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Przeznaczywszy nas dla usynowienia przez
interlinearny | Receptus Oblubienicy Jezusa Pomazanca wzgledem Niego wedtug
upodobania woli Jego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny przeznaczyl* ** nas dla siebie do
dostowny synostwa*** przez Jezusa Chrystusa wedtug
upodobania®**** swojej woli,*****1)2)3)4)s)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- przeznaczywszy nas ku usynowieniu przez
dostowny Wojciechowski Jezusa Pomazanca wzgledem Niego*,
wedtug upodobania woli Jego**, 67
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Przeznaczywszy nas dla usynowienia przez
dostowny Jezusa Pomazanca wzglgdem Niego wedtug
upodobania woli Jego
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Przeznaczyt nas, aby$Smy przez Jezusa
literacki Chrystusa stali si¢ Jego dzie¢mi zgodnie
z zyczeniem Jego wolli,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdafiska | Przeznaczyt nas dla siebie, ku usynowieniu
literacki przez Jezusa Chrystusa, wedlug upodobania
swoje] woli;
BG Przektad Biblia Gdanska Ktory nas przenaznaczyt ku przysposobieniu
literacki za synow przez Jezusa Chrystusa dla siebie
samego, wedhug upodobania woli swojej,
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktory nas przeznaczyt ku przysposobieniu
literacki za syny, przez Jezusa Chrystusa, ku sobie,
wedle postanowienia wolej swojej,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia przeznaczyt nas dla siebie jako przybranych
literacki synow poprzez Jezusa Chrystusa, wedtug
postanowienia swej woli,
BW Przektad Biblia Warszawska Przeznaczyt nas dla siebie do synostwa
literacki przez Jezusa Chrystusa wedtug upodobania
woli swojej,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wedlug postanowienia swojej woli
literacki przeznaczyl nas, aby$my przez Jezusa
Chrystusa stali si¢ Jego synami,
PAU Przektad Biblia Paulistow On przeznaczyt nas, aby$Smy sig stali Jego
literacki

przybranymi dzie¢mi przez Jezusa
Chrystusa. Takie byto upodobanie Jego

D Lub: (1) przez przeznaczenie nas; (2) poniewaz przeznaczy! nas.

2 <x>520 8:29</x>; <x>560 1:11</x>
N <x>500 1:12</x>; <x>520 8:15</x>; <x>550 4:5</x>; <x>690 3:1</x>

4 <x>490 12:32</x>; <x>530 1:21</x>; <x>560 1:9</x>; <x>570 2:13</x>

3) <x>520 12:2</x>; <x>560 1:9</x>; <x>560 5:17</x>; <x>580 1:9</x>; <x>730 4:11</x>

6 Sens: wzgledem siebie, to znaczy Bog Ojciec wzgledem siebie.

7) Sens: swojej.




woli,

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego On nas wyznaczyt do swojego usynowienia
literacki przez Jezusa Chrystusa — zgodnie
z upodobaniem swojej woli —
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Postanowil juz wtedy uzna¢ nas za swoje
literacki Przektad dzieci, dzieki Jezusowi Chrystusowi. Taka
byla niczym nieskrepowana jego wola.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przeznaczyt nas za przyczyna Jezusa
literacki Chrystusa - zgodnie z postanowieniem
swojej woli - dla siebie, do synostwa
Bozego,
TUB Przektad bionis. Houit mepexnan YBT Harepe ] Npyu3HaYMBIIM HAC JJIS
literacki Pagaina Typxonska BCHUHOBJIEHHS B HhOMY 4epes3 Icyca Xpucra,
3a BIIOAOOAHHIM BJIACHOI BOJI;
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Przeznaczyt nas dla samego Siebie, wedtug
dynamiczny upodobania Jego woli, do usynowienia przez
Jezusa Chrystusa,
NTPZ Przekiad Nowy Testament z Perspektywy | Z gory postanowil, Ze przez Jeszue Mesjasza
dynamiczny | Zydowskie; bedziemy Jego synami - tak jak Mu sie
spodobato i jak zamierzyt -
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata Albowiem z gory nas wyznaczyta do
dynamiczny usynowienia poprzez Jezusa Chrystusa
wedtug upodobania swej woli,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Ze wzgledu na Jezusa, postanowil uczynic¢
dynamiczny nas swoimi dzie¢mi—pragnat bowiem
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